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ŠTICHAUER Pavel. Derivace a kompozice v diachronní perspektivě: nomina agentis ve 
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MONTERMINI Fabio - BOYÉ Gilles - TSENG Jesse (eds.). Selected Proceedings of the 6th 
Décembrettes. 1. vydání. Somerville, MA: Cascadilla Proceedings Project, 2009. ISBN 978-
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univerzita v Opavě: Filozoficko-přírodovědecká fakulta,  2007. ISBN 978-80-7248-008-1. s. 
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ŠTICHAUER Pavel. Analogia versus direzionalità nella formazione di parole. In: ČERMÁK 
Petr – TLÁSKAL Jaromír (eds.). Las lenguas románicas: su unidad y diversidad. Homenaje al 
profesor Bohumil Zavadil con ocasión de su 65º cumpleaños. Univerzita Karlova v Praze: 
Filozofická fakulta, 2005, ISBN 80-7308-110-5. s. 211–224. 
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6. Přednášky „invited speaker“ a aktivní účast na mezinárodních konferencích 
 
ŠTICHAUER Pavel. La violabilità delle restrizioni sulle regole di formazione di parole e la 
teoria dell’ottimalità. [Porušitelnost restrikcí slovotvorných pravidel a Teorie optimality]. 
Přednáška (jako visiting scholar) proslovená 15. května 2006 v rámci seminářů výzkumné 
skupiny Morphology at Bologna na pozvání prof. S. Scaliseho a prof. A. Bisetto. Program na 
http://morbo.lingue.unibo.it/morbo-events/morboconf.html.  
 
ŠTICHAUER Pavel. Some remarks on clipping of deverbal nouns in French and in Italian 
(referát na 13th International Morphology Meeting, Rakousko, Vídeň, 3. – 6. 2. 2008). 
 
ŠTICHAUER Pavel. Morphological productivity in diachrony: the case of the deverbal nouns 
in -mento, -zione and -gione in Old Italian from the 13th  to the 16th century (poster na 
konferenci Décembrettes 6, Colloque International de Morphologie / International 
Morphology Conference, Francie, Bordeaux, 4. – 6. 12. 2008). 
 
BISETTO Antonietta – ŠTICHAUER Pavel. The adjectival  and nominal nature of -tore 
derivatives: A diachronic view (poster na 7th Mediterranean Morphology Meeting, Kypr, 
Nicosia, 10. – 13. 9. 2009). 
 
ČERMÁK Petr – ŠTICHAUER Pavel. Španělské a italské faktitivní konstrukce hacer / fare + 
sloveso a jejich české ekvivalenty (referát na Konferenci InterCorp 2009, Praha, FF UK, 17. – 
19. 9. 2009). 
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ŠTICHAUER Pavel – ČERMÁK Petr. Morphological typology in a contrastive setting:  
Causative constructions in Spanish and Italian and their equivalents in Czech (a parallel 
corpus-based study) (poster na 14th International Morphology Meeting, Maďarsko, Budapešť, 
13. – 16. 5. 2010). 
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perspective (poster na 4th Quantitative Investigations in Theoretical Linguistics, Německo, 
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CHOVANOVÁ Iveta – ŠTICHAUER Pavel. Semantic constraints in compounding and the 
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ŠTICHAUER Pavel. The development of the suffix -tione from Old Tuscan to the 16th 
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6.  2013. 
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1999. 
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Smysl). Souvislosti, 2001, XII, 47, 1, s. 206–210). 
 
ŠTICHAUER Pavel. Hockeho fenomenologie problematičnosti moderního člověka (recenze: 
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Peregrinově knížce Filosofie a jazyk). Filosofický časopis, 2005, 53, 2, s. 310–317. 
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ECO Umberto. Od stromu k labyrintu. Historické studie o znaku a interpretaci. (Dall’albero 
al labirinto. Studi storici sul segno e l’interpretazione. Milano: Bompiani, 2007). Kapitoly 13–
18, s. 415–536, z italštiny přeložil ŠTICHAUER Pavel. Praha: Argo, 2012. 
 
PISTORIUS Jiří. Struktura přirovnání v Paní Bovaryové. (La structure des comparaisons dans 
„Madame Bovary“. Cahiers de l’Association Internationale des Études françaises, 1971, 23, 
s. 223–242). Z francouzštiny přeložil ŠTICHAUER Pavel. In: PISTORIUS Jiří. Doba a 
slovesnost. 1. vyd. Praha: Triáda, 2007. s. 59–72. 
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motivu v díle Malrauxově a Camusově). (A la recherche du visage gothique (Notule sur les 
échos d’un motif proustien dans l’œuvre de Malraux et Camus. Bulletin de la Société des amis 
de Marcel Proust et des amis de Combray, 1978, 28, 695–700). Z francouzštiny přeložil 
ŠTICHAUER Pavel. In: PISTORIUS Jiří. Doba a slovesnost. 1. vyd. Praha: Triáda, 2007. s. 
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